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Power Max® 726 OE- och 826 OAE-snoslunga
TORO® Modelilnr 38814—Serienr 404997500 och hogre

Modelinr 38819—Serienr 404997500 och hogre

Bruksanvisning

Introduktion

Denna maskin ar avsedd att anvandas av Serienr
privatkunder. Den ar framst konstruerad for att
skotta sné fran stenbelagda ytor, t.ex. uppfarter och
trottoarer, och andra trafikomraden runt bostader eller
kommersiella anlaggningar. Den ar inte konstruerad
fér andra material an snd. Det kan medféra fara for
dig och kringstdende om maskinen anvands i andra
syften an vad som avsetts.

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

Las denna information noga sa att du lar dig att

anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och

for att undvika person- och produktskador. Du &r 4000502
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och Figur 2

sakert satt.

Varningssymbol

Besok www.Toro.com om du behdver
utbildningsmaterial fér sakerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en Tvéa ord anvénds ocksé i den har bruksanvisningen for
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt. att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som ar vard att notera.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du hittar produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9293243

Figur 1

1. Modell- och serienummer
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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i produktens separata férsakran
om Overensstammelse.

Viktigt: Om du anvéander maskinen pa en héjd
over 1 500 m under en kontinuerlig period ska du
se till att en sats for hog hojd har monterats sa att
motorn uppfyller utslappskraven fran CARB/EPA.
Satsen for hog hdjd 6kar motorns prestanda,
samtidigt som den forhindrar fastnade tandstift,
trog start och hogre utslapp. Nar du har monterat
satsen ska du fasta etiketten for hog hojd bredvid
serienummersdekalen pa maskinen. Kontakta

en auktoriserad Toro-aterférsaljare om du vill
skaffa ratt sats for hog hojd och en etikett for
hog hojd till din maskin. Du hittar aterforsaljare

i din narhet pa var webbplats www.Toro.com
eller genom att kontakta Toros kundtjinst pa

de nummer som anges i garantiforklaringen

om utslappsbegransning. Ta bort satsen fran
motorn och aterstédll motorn till dess ursprungliga
fabrikskonfiguration nar motorn kors pa lagre
hojd dn 1 500 m. Kor inte en motor som har
konverterats for anvandning pa hog hojd pa lagre
hojd. Da kan motorn 6verhettas och skadas.

Om du ar osdker pa om maskinen har konverterats
for anvandning pa hog hojd ska du leta efter
foljande etikett (Figur 3).

1279363

NOTE: THE ENGINE ON THIS PRODUCT HAS BEEN
MODIFIED FOR USE AT ABOVE 5,000 FEET ELEVATION.
IF USING BELOW 5,000 FEET, IT MUST BE REVISED
BACK TO ORIGINAL SPECIFICATIONS.

decal127-9363

Figur 3
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
specifikationerna i SS-EN I1SO 8437.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fétter och kasta
omkring féremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar
for att undvika allvarliga personskador.

Las och se till att du har forstatt innehallet i den
har bruksanvisningen innan du startar motorn. Se
till att alla som anvander den har produkten forstar
varningarna, vet hur produkten ska anvandas och
vet hur man snabbt stanger av motorn.

Stang av motorn nar du lamnar kérpositionen,
oavsett orsak.

Hall hander och fotter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.

Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

Hall avstandet till utkastaréppningen. Hall
kringstaende, i synnerhet sméa barn, borta fran
arbetsomradet.

Lat aldrig barn kéra maskinen.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga fér operatoéren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

Bestall artikelnr 138-8487

120-9805
decal120-9805

120-9805
Satt i nyckeln.
Snapsa motorn tre ganger.

Lagg i choken.

Dra i startsnoret.
Koppla ur choken nar motorn ar igang.

SN

decal121-6823

121-6823
1. Snabbt 3. Langsamt
2. Hastigheter framat 4. Hastigheter bakat

121-6817

decal121-6817

1 21 '681 7 decal131-6487
1. Kapnings-/avslitningsrisk fér hdnder och fétter, impeller och 131-6487
matarskruv — hall kringstdende pa avstand. 1. Motor — avstangning 3. Snabbt

2. Langsamt




137-6198 J

decal137-6198

137-6198
1. Avkapnings- 2. Varning — stdng av motorn
[avslitningsrisk fér fingrar innan du anvander
och hander, impeller — verktyget for att rensa
stick inte in handerna i utkastaren.

utkastaren.

Bestall artikelnr 138-8487

INE S

decal121-1240

121-1240
1. Hjuldrivning — pressa ned spaken for att koppla in den, slapp 4. Avkapnings-/avslitningsrisk fér hander, impeller — hall avstand
spaken for att koppla ur den. till rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats. Ta ut
nyckeln och 1&s bruksanvisningen innan du utfér underhall.
2. Varning — |as bruksanvisningen. 5. Risk for kringflygande foremal — hall kringstdende pa avstand.
3. Kapnings-/avslitningsrisk for hander, impeller — stick inte in 6. Matarskruvs-/impellerdrivning — pressa ned spaken for att
handerna i utkastaren. Stang av motorn innan du kliver ur koppla in den, slapp spaken for att koppla ur den.

forarsatet och anvand verktyget for att rensa utkastaren.




Montering

1

Montera det ovre handtaget

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

I

2x

Y

9263892

2

Montera utkastaren

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

(=
T

2x 2x

9252568
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Montera drivstyrlanken

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

@#

©

9252391
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Montera utkastarreglagestangen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

3x 1x

A




S

Montera snorensningsverktyget

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

9252394

Kontrollera oljenivan i motorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Obs: Sndéslungan levereras med olja i motorns vevhus. Innan du startar motorn bor du kontrollera oljenivan
och vid behov fylla pa olja.

Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 21).
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Kontrollera dacktrycket

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

V' ©

116-137 kPa
(17-20 psi)

9252396

8 9

Kontrollera medarna och Kontrollera hur

skrapan hjuldrivningen fungerar
Inga delar kravs Inga delar kravs
Tillvagagangssatt Tillvagagangssatt

Se Kontrollera och justera medarna och skrapan (sida se
> ’ pan { A VAR FORSIKTIG

Om hjuldrivningen inte har justerats pa ratt
satt kan det handa att snoslungan ror sig
i motsatt riktning mot vad som avses och
orsakar person- och/eller egendomsskador.

Kontrollera hjuldrivningen noga och justera
den vid behov.

Starta motorn, se Starta motorn (sida 14).

2. For vaxelvéljaren till 1age R1. Se Anvanda
vaxelvaljaren (sida 16).

3. Pressa ned det vanstra reglaget
(drivningsreglaget) till handtaget (Figur
10).

10
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Figur 10

9001011

Sndslungan ska rora sig bakat. Om sndslungan
inte ror sig, eller ror sig framat, gér du foljande:

A. Slapp upp drivningsreglaget och stang av
motorn.

B. Koppla bort skruvleden fran
vaxelvaljarspaken.

C. Vrid skruvleden nedat (medsols) pa
hastighetskontrollstangen.

D. Anslut skruvleden till vaxelvaljarspaken.
Slapp upp drivningsreglaget.

5. For vaxelvaljaren till lage 1. Se Anvanda
vaxelvaljaren (sida 16).

6. Pressa ned det vanstra reglaget
(drivningsreglaget) till handtaget (Figur
10).

Sndslungan ska rora sig framat. Om snéslungan
inte ror sig, eller ror sig bakat, goér du foéljande:

A. Slapp upp drivningsreglaget och stang av
motorn.

B. Koppla bort skruvleden fran
vaxelvaljarspaken.

C. Vrid skruvleden uppat (motsols) pa
hastighetskontrollstangen.

D. Anslut skruvleden till vaxelvaljarspaken.

7. Omdu har gjort nagra justeringar ska du upprepa
denna procedur tills inga flera justeringar kravs.

Viktigt: Om snoéslungan ror sig nar
drivningsreglaget ar i uppslappt lage ska

du kontrollera drivkabeln. Se Kontrollera och
justera drivkabeln (sida 22) eller lamna in
snoslungan hos en auktoriserad aterforsaljare for
service.

Produktoversikt

Figur 11
1. Handtag (2) 9.
2. Matarskruvs- 10.
limpellerreglage
3. Vaxelvaljarspak 11.
4. Quick Stick®- 12.
utkastarreglage
5. Drivningsreglage 13.
6. Tanklock 14.

7. Oljepafyliningsroér/oljesticka15.
8. Stralriktare

9264798

Utkastare

Skrapa

Matarskruv
Medar (2)

Knapp till elektrisk
startmotor

Stickkontakt till elektrisk
startmotor

Snoérensningsverktyg

11



G016500
9016500

Figur 12
1. Snapspump 5. Gasreglage
2. Nyckel 6. Oljeplugg
3. Choke 7. Startsnérehandtag
4. Branslekran

G004217

9004217

Figur 13

1. Sndrensningsverktyg (sitter fast pa handtaget)

Specifikationer
Modell Vikt Lingd Bredd Hojd
79,4 kg
38814
142 cm 71 cm 117 cm
38819 81.6 kg
Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utdka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller auktoriserad Toro-distributér, eller
ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla
godkanda redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortidpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehor fran andra
tillverkare och det kan gora produktgarantin ogiltig.

Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med foérarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

* Endast for modeller med elektrisk start: Anvand
férlangningssladdar och karl enligt handboken.
Inspektera den elektriska sladden innan du
ansluter den till elnatet. Byt ut sladden om den
har skadats. Koppla bort strémkabeln om du inte
avser att starta maskinen.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
langbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har, knyt fast 16st
sittande kladesplagg och anvand inte 16sa
smycken.

* Inspektera noga det omrade dar maskinen ska
anvandas och plocka bort alla frammande féremal
sasom dorrmattor, pulkor, plankor och kablar.

* Fore korning ska du reparera eller ersatta
eventuella skydd, sakerhetsanordningar eller
dekaler som ar trasiga, olasliga eller saknas. Se
ocksa till att alla skruvar, bultar och muttrar ar
atdragna.

* Justera hojden pa uppsamlarhuset innan du réjer
sné fran grusunderlag.

Branslesakerhet

Bransle ar mycket brandfarligt och explosivt. Brand
eller explosion i bransle kan ge dig och andra
personer brannskador.

* Forhindra att statisk elektricitet antander branslet
genom att stalla bransledunken och/eller maskinen
pa marken fore pafylining, inte i ett fordon eller
ovanpa ett foremal.

* Fyll bransletanken utomhus, da motorn ar kall.
Satt pa tanklocket ordentligt och torka upp
eventuellt utspillt bransle.

* Hantera inte bransle nar du réker eller befinner dig
i narheten av en 6ppen laga eller gnistor.

* Forvara bransle i en godkand bransledunk som
forvaras oatkomlig fér barn.

12



Luta maskinen endast enligt anvisningarna nar det
finns bransle i tanken.

Om du spiller bransle pa kladerna maste du byta
dem omedelbart.

FyIIa bransletanken

Anvand endast ren och farsk (ej aldre an 30 dagar)
blyfri bensin med oktantal 87 eller hogre for basta
resultat (klassificeringsmetod [R+M]/2).

» Syresatta branslen med upp till 10 % etanol eller
15 % MTBE baserat pa volym ar godkanda.

* Anvand inte etanol-bensinblandningar (t.ex.
E15 eller E85) som innehaller mer an 10 %
etanol baserat pa volym. Det kan leda fill
prestandaproblem och/eller skador pa motorn,
vilka eventuellt inte omfattas av garantin.

¢ Anviand inte bensin som innehaller metanol.

* Forvara inte bransle i bransletanken eller i en
bransledunk under vintern om inte en stabiliserare
anvands.

» Tillfér inte olja i bensinen.

Fyll inte pa éver pafyliningsrorets nedersta del pa
bransletanken (Figur 14).

9216203

Figur 14

Viktigt: Kop bara sa mycket brinsle som gar at
inom en manad for basta resultat. Annars kan
du anvanda branslestabiliserare/konditionerare
i maskinen sa att branslet forblir farskt

langre. Folj anvisningarna fran tillverkaren av
branslestabiliseraren.

Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

* Stidng av motorn innan du rensar
maskinen och anvand alltid en pinne
eller snérensningsverktyget (i forekommande
fall).

* Hall dig bakom handtagen och hall avstand till
utkastaréppningen nar du koér sndslungan. Hall
ansikte, hander, fotter och andra kroppsdelar
och kladesplagg borta fran rorliga och
roterande delar.

* Rikta aldrig utkastaren mot personer eller mot
omraden dar det kan uppstd egendomsskador.




* Var fullt koncentrerad pa maskinen nar du * GoOr aldrig nagra justeringar med motorn igang,
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan med undantag av vad som anges i anvisningarna.
distrahera dig, eftersom personskador eller skador

04 egendom d kan uppsta *  Om du kor pa ett frammande féremal ska du

stdnga av motorn, ta ut nyckeln och underséka om

» Var forsiktig sa att du inte halkar eller ramlar, maskinen ar skadad. Reparera eventuella skador
sarskilt nar du kér maskinen bakat. innan du startar maskinen.

* Se till att du har bra fotfaste och hall ordentligt i *  Om maskinen bdrjar vibrera onormalt ska du
handtaget. Ga! Spring aldrig. genast stanga av motorn och faststalla orsaken.

* Var ytterst forsiktig nar du anvander maskinen i * Kor inte motorn inomhus, eftersom avgaser ar
sluttningar. farliga.

* Kor inte maskinen om du har dalig sikt eller + Overbelasta inte maskinen genom att férsdka réja
belysning. for snabbt.

* Ha uppsikt bakat och var forsiktig nar du backar * Koppla ur alla kopplingar och lagg i neutrallaget
med maskinen. innan du startar motorn.

* Drivningen till matarskruven ska vara urkopplad * Stang av motorn nar du lamnar kdrpositionen,
nar sndslungan inte anvands. innan du rensar uppsamlaren, impellern eller

* Var mycket forsiktig nar du kér maskinen pa eller Eékniféﬁ;ern samt vid reparationer, justeringar och
korsar grusgangar, stigar och vagar. Se upp for :
dolda faror och trafik. * Kor aldrig maskinen fort pa halt underlag.

Starta motorn

Modell med elstart

Obs: Om du vill anvanda den elektriska startmotorn (endast modeller med elektrisk start) kopplar du en
stromkabel till stickkontakten och sedan till ett eluttag. Anvand bara en UL-listad 16-gauge forlangningssladd
som rekommenderas fér utomhusbruk och som inte ar langre an 15 m.

A VARNING

Den elektriska sladden kan skadas och orsaka elektriska stotar eller eldsvada.

Inspektera den elektriska sladden noga innan du bérjar anvanda maskinen. Om sladden ar
skadad ska du inte anvanda den. Reparera eller byt ut den skadade sladden omedelbart.
Kontakta en auktoriserad aterforsaljare for hjalp.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar snéslungan ansluten till ett eluttag kan nagon raka starta snéslungan av misstag
och skada manniskor eller foremal.

Koppla bort den elektriska sladden om du inte avser att starta maskinen.

14



AN

9254927
!.‘ ° 1\
Qi =~
Ny -
AN
g254928

Figur 16
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Stanga av motorn
A =

&

9252411

Figur 17

Anvanda hjuldrivningen till 6nskat lage for att byta hastighet (Figur 19).

Reglaget lases i ett spar vid varje lage.
A VAR FORSIKTIG

Om hjuldrivningen inte har justerats pa ratt
satt kan det handa att sndslungan ror sig
i motsatt riktning mot vad som avses och
orsakar person- och/eller egendomsskador.

Kontrollera hjuldrivningen noga och justera
den vid behov. Se Kontrollera och justera

G001012

drivkabeln (sida 22) for mer information. . 9001012
Figur 19

Viktigt: Om snéslungan ror sig nar
drivningsreglaget ar i uppslappt lage ska
du kontrollera drivkabeln. Se Kontrollera och

justera drivkabeln (sida 22) eller limna in Anvanda matarskruvs-
snoslungan hos en auktoriserad aterforsaljare for . . .
service. limpellerdrivningen
1. Pressa ned det vanstra (drivnings)reglaget till 1. Pressa ned det hogra reglaget (matarskruvs-
handtaget for att koppla in hjuldrivningen (Figur limpellerreglaget) till handtaget for att koppla in
18). matarskruvs-/impellerdrivningen (Figur 20).

—
L 6001013
G001011 9001013

9001011 Figur 20
Figur 18
2. Slapp det hogra reglaget for att stoppa
2. Slapp reglaget for att stoppa drivningen. matarskruven och impellern.

Viktigt: Nar du aktiverar bade
Anvanda Véxelvé'jaren matarskruvs-/fimpellerreglaget och

drivningsreglaget, haller drivningsreglaget
Vaxelvaljaren har sex framatvaxlar och tva backvaxlar. ned matarskruvs-/impellerreglaget och laser
Slapp upp drivningsreglaget och fér vaxelvaljarspaken fast det sa att du inte behoéver anvdnda

16



hogerhanden. Slapp det vanstra reglaget
(drivningsreglaget) for att frigéra bagge
reglagen.

Kor inte snéslungan om matarskruven och
impellern fortsatter att rotera nar du slapper
upp matarskruvs-/impellerreglaget. Kontrollera
matarskruvs-/impellerkabeln. Se Kontrollera
och justera matarskruvs-/impellerkabeln (sida
22) och justera den vid behov. Lamna annars
in maskinen hos en auktoriserad aterférsaljare
for service.

A VARNING

Om matarskruven och impellern
fortsatter att rotera nar
matarskruvs-/impellerreglaget slapps
upp, kan du skada dig sjalv och andra
allvarligt.

Anvand inte snéslungan. Lamna in den
hos en auktoriserad aterforsaljare for
service.
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Anvanda snabbspaken
Quick Stick®

Tryck pa och hall ned den bla avtryckarkapan for
att anvanda snabbspaken Quick Stick till att flytta
utkastaren och stralriktaren. Frigor avtryckarkapan
for att |asa fast utkastaren och stralriktaren i ratt lage
(Figur 21).

G001014

Figur 21

9001014

Flytta utkastaren

Tryck pa och hall ned den bla avtryckarkapan, och
flytta snabbspaken Quick Stick at vanster for att flytta
utkastaren at vanster. Flytta snabbspaken Quick Stick
at hoger for att flytta utkastaren at hoger (Figur 22).

9018894

9018894

Figur 22

* Se Justera utkastarens sparrhake (sida 25) om
utkastaren inte ror sig.

* Om utkastaren inte svanger lika langt at vanster
som at hoger ska du kontrollera att kabeln




ar dragen inuti handtagen. Se 4 Montera
utkastarreglagestangen (sida 7).

* Se Justera utkastarens sparrhake (sida 25) om
utkastaren inte lases pa plats nar du slapper
avtryckarkapan.

Flytta stralriktaren

Tryck pa och hall ned den bla avtryckarkapan,
och flytta snabbspaken Quick Stick framat for att
sanka stralriktaren eller flytta den bakat for att hoja
stralriktaren (Figur 23).

G001016

Figur 23

9001016

Rensa en igensatt utkastare

A VARNING

Utkastaren kan vara igentappt om
matarskruven/impellern ar igang utan att det
kommer ut nagon sné ur utkastaren.

Anvand aldrig handerna for att rensa
utkastaren. Detta kan leda till personskador.

» Stanna kvar i kérpositionen och slapp upp
det vanstra (drivnings-)reglaget for att rensa
utkastaren. Tryck ned handtagen for att hoja
snoslungans framdel ett par centimeter 6ver
marken, medan du kér matarskruven/impellern.
Hoj darefter handtagen snabbt sa att sndslungans
framdel dunsar ned pa marken. Upprepa vid
behoy, tills en strom av sné kommer ut ur
utkastaren.

* Om det inte gar att rensa utkastaren genom att
lata maskinens framdel dunsa mot marken ska du
stanga av motorn, vénta tills alla rorliga delar
har stannat och dérefter rensa utkastaren med
rensningsverktyget (Figur 13).

Viktigt: Medarna kan flytta sig om du rensar
utkastaren genom att slappa ned maskinens

framdel pa marken. Justera medarna och dra
at medskruvarna noga. Se Kontrollera och
justera medarna och skrapan (sida 21).

Arbetstips

Nar sndslungan ar i drift roterar impellern och
matarskruven, vilket kan skada eller kapa av
hander och faotter.

e Stang av motorn och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du utfor
justering, rengoring, inspektion, felsokning
eller reparation av snoslungan. Lossa
tandkabeln fran tandstiftet och hall den
borta fran stiftet for att forhindra att motorn
startas oavsiktligt.

* Se Rensa en igensatt utkastare (sida 18)
for information om att ta bort foremal
som fastnat i utkastaren. Anvand
snorensningsverktyget (Figur 14), inte
handerna, om du ska ta bort skrap fran
utkastaren.

» Hall dig bakom handtagen och hall
avstand till utkastaroppningen nar du kor
snéslungan.

« Hall ansikte, hander, fotter och andra
kroppsdelar samt kladesplagg borta fran
dolda, rorliga och roterande delar.

A VARNING

Stenar, leksaker och andra fraimmande
foremal kan slungas ut fran impellern och ge
dig eller kringstaende allvarliga personskador.

* Hall omradet som ska rojas fritt fran
foremal som kan plockas upp och slungas
omkring av matarskruven.

* Hall barn och husdjur pa avstand fran det
omrade som ska rojas.

* For alltid gasreglaget till det SNABBA LAGET vid
snordjning.

* Lagg i en lagre vaxel pa snéslungan om motorn
saktar ned under snétyngden eller om hjulen slirar.

* Lagg i en lagre vaxel pa sndéslungan om
snoslungans framdel tenderar att resa sig. Lyft upp
handtagen om framdelen fortsatter att resa sig.
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Efter korning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

Foérvara aldrig maskinen med bransle i tanken i
en byggnad dar det finns gnistkallor, som t.ex.
varmvattenberedare, varmeelement och torkskap.
Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

Las avsnittet Forvaring (sida 26) for vad som galler
om maskinen stélls i férvaring i mer an 30 dagar.

Fortsatt att ha maskinen paslagen ett par minuter
efter anvandning sa att uppsamlaren och impellern
inte fryser fast.

Forhindra fastfrysning efter
anvandning

Under snodiga och kalla vaderforhallanden kan
vissa reglage och rorliga delar frysa fast. Anvand
inte for mycket kraft for att forsoka manodvrera
reglage som har frusit fast. Starta motorn och
|&t den g& nagra minuter om du har problem med
att mandvrera ett reglage eller en del.

Fortsatt att ha motorn paslagen ett par minuter
efter snordjningen for att forhindra att rérliga delar
fryser fast. Koppla in matarskruven/impellern for
att fa bort kvarvarande sné inne i huset. Rotera
snabbspaken Quick Stick for att forhindra att den
fryser fast. Stang av motorn, vanta tills alla rorliga
delar har stannat och ta sedan bort is och sné fran
sndslungan.

Dra i handtaget pa startsnoret flera ganger med
motorn avstangd och tryck en gang pa knappen
till den elektriska startmotorn for att forhindra att
snorstarten och den elektriska startmotorn fryser
fast.
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

» Kontrollera drivkabeln och justera den vid behov.

Efter de forsta 2 immarna » Kontrollera matarskruvs-/impellerkabeln och justera den vid behov.

Efter de forsta 5 timmarna » Byt ut motoroljan.

Varje anvandning eller » Kontrollera motoroljenivan och fyll pa vid behov.

dagligen
Var 100:e timme + Byt tandstiftet.
» Kontrollera medarna och skrapan och justera dem vid behov.
» Kontrollera drivkabeln och justera eller byt ut den vid behov.
Al » Kontrollera matarskruvs-/impellerkabeln och justera eller byt ut den vid behov.
rligen « Kontrollera oljenivan i matarskruven och fyll pa vid behov.
* Byt ut motoroljan.

Smorj sexkantsaxeln.

» Kontrollera trycket i dacken och pumpa dem till 1,16—1,37 bar.

» Tappa ur bensinen och kor motorn for att torka ut bransletanken och férgasaren mot

Arligen eller fére férvaring slutet av snorojningssasongen.

+ Lat en auktoriserad aterférsaljare kontrollera och byta ut drivremmen fill
hjuldrivningen och/eller matarskruven/impellern, vid behov.

um u o o am
Sakerhet vid underhall Underhallsforberedelser
Las foljande sakerhetsforeskrifter innan du utfér nagot 1. Flytta snoslungan till ett plant underlag.
underhall pa maskinen. 2. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
 Stang av motorn, ta ut nyckeln och vénta tills har stannat.

alla rorliga delar har stannat innan du Kliver ur 3. Lossa tindkabeln. Se Byta tandstiftet (sida 25).

forarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar,
rengor, forvarar eller utfér underhall pa den.

* Anvand alltid skyddsglasogon eller 6gonskydd vid
justering och reparation for att skydda égonen
fran frammande féremal som kan kastas ivag av
maskinen.

* Kontrollera regelbundet att alla fastelement ar
korrekt atdragna sa att maskinen ar i sakert
bruksskick.

+ Andra inte motorns varvtalsinstéllningar.

Kop endast Toros originalreservdelar och tillbehor.
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Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen—Kontrollera motoroljenivan och fyll pa vid behov.
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Kontrollera och justera
medarna och skrapan

Serviceintervall: Arligen—Kontrollera medarna och
skrapan och justera dem vid behov.

Kontrollera medarna och skrapan for att se till att
matarskruven inte kommer i kontakt med stenbelagda
eller grusade underlag. Justera medarna och skrapan
efter behov for att kompensera for slitage.

1. Kontrollera lufttrycket i dacken, se 7 Kontrollera
dacktrycket (sida 9).

2. Lossa de muttrar som héller fast medarna pa
matarskruvens sidor, tills medarna enkelt kan
flyttas upp och ned.

9019046

9019046

Figur 25
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Viktigt: Matarskruvsbladen maste hallas
over marken med hjilp av medarna.

Skrapan ska ligga 3 mm 6ver och parallellt med
en jamn yta.

Obs: Justera medarna for att hoja skrapan om
underlaget ar sprucket, skrovligt eller ojamnt.
Sank ned medarna ytterligare for att férhindra
att snoslungan plockar med sig stenar fran
grusunderlag.

Sank ned medarna tills de ar parallella med
marken.

Dra at de muttrar som haller fast bada medarna
pa matarskruvens sidor ordentligt.

Obs: Om medarna lossnar och du behover
justera dem snabbt faster du skrapan 3 mm
6ver marken och justerar sedan ned medarna
mot marken.

Obs: Du kan vanda pa medarna och placera
den oanvanda sidan mot marken om medarna
blir mycket slitna.



Kontrollera och justera
drivkabeln

Serviceintervall: Efter de forsta 2 tim-
marna—~Kontrollera drivkabeln

och justera den vid behov.

Arligen—Kontrollera drivkabeln och justera eller
byt ut den vid behov.

Justera drivkabeln om snéslungan inte driver framat
eller bakat, eller om den driver nar du slapper
drivningsreglaget.

Gor féljande om vanster (driv)kabel inte ar ratt installd:
1. Lossa kontramuttern.

2. Aktivera hjuldrivningen och hall den pa plats
(Figur 26).

P

Figur 26

9001011

3. Lossa eller dra at spannmuttern for att justera
fiaderlangden till 5,5 cm enligt Figur 27.

9030999
9030998

Figur 27
1. Kontramutter 3. Fjader
2. Spannmutter 4. 55cm

Dra at kontramuttern (Figur 27) och se till att
kabeln ar nagot spand.

Kontakta en auktoriserade aterforsaljare om
problemen kvarstar trots korrekt justerad
drivkabel.

Kontrollera och
justera matarskruvs-
limpellerkabeln

Serviceintervall: Efter de forsta 2 tim-

marna—~Kontrollera matar-
skruvs-/impellerkabeln och justera
den vid behov.

Arligen—Kontrollera matarskruvs-
/impellerkabeln och justera eller byt ut
den vid behov.

Lossa kontramuttern.
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2. Aktivera matarskruv-/impellerspaken och hall
den pa plats (Figur 28).
G001013
Figur 28
3. Lossa eller dra at spannmuttern for att justera

fiaderlangden till 7 cm enligt Figur 29.



g031000
9031000

Figur 29

1. Kontramutter 3. Fjader

2. Spannmutter 4. 7cm

4. Dra at kontramuttern (Figur 29) och se till att
kabeln ar nagot spand.

5. Kontakta en auktoriserad aterférsaljare om
problemen kvarstar aven nar du har justerat
matarskruvs-/impellerkabeln korrekt.

L L] [+ L
Kontrollera oljenivan i
matarskruven

Serviceintervall: Arligen—Kontrollera oljenivan i
matarskruven och fyll pa vid behov.

1. Flytta snéslungan till ett plant underlag.

2. Rengo6r omradet runt rérpluggen (Figur 30).

G016782

9016782

1. Rorplugg

3. Ta bort rérpluggen fran vaxelladan.

Kontrollera oljenivan i vaxellddan. Oljenivan ska
ligga 9,5 mm under dppningen.

Om oljenivan ar Iag fyller du pa med typen
GL-5 eller GL-6 SAE 80-90 EP i vaxelladan tills
oljenivan ar 9,5 mm under 6ppningen.

Obs: Anvand inte syntetisk olja.
Skruva i rorpluggen i vaxelladan.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de férsta 5 timmarna—Byt ut
motoroljan.

Arligen—Byt ut motoroljan.

K&r motorn i nagra minuter precis innan du ska byta
olja, om det ar mgjligt. Varm olja rinner lattare och for
med sig mer fororeningar.

Motoroljekapacitet Modell 38814: 0,6 I*, Modell

38819: 0,7 I*
Se Figur 32.

Oljeviskositet

API-klassificering SJ eller hogre

* Det finns 6verskottsolja i vevhuset efter att du tomt ut
oljan. Hall inte i fullt med olja i vevhuset. Fyll vevhuset
med olja enligt anvisningarna i féljande steg.

Anvand Figur 32 nedan fér att valja ratt oljeviskositet
for det férvantade utomhustemperaturintervallet:

1. Flytta snéslungan till ett plant underlag.

2. Rengo6r omradet runt oljeavtappningslocket

(Figur 31).

G001026

9001026

Figur 31

1. Oljeavtappningslock

Skjut in ett oljeavtappningskarl under
avtappningsroéret och skruva sedan ur
oljeavtappningslocket.

Tappa ur oljan.

Obs: Kassera den anvanda oljan enligt lokala
foreskrifter pa en atervinningsstation.

Satt tillbaka oljepluggen och dra at den
ordentligt.

Gor rent runt oljestickan.
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Skruva loss oljestickan och avlagsna den.

8. Fyll langsamt oljepafyliningsroret med ca tre
fijardedelar av den olja som ryms i motorn.

Anvand Figur 32 for att valja ratt oljeviskositet
for det férvantade utomhustemperaturintervallet:

OF OC
104 — 40
86 30
68 20
50 10

10W-30

32

14

Synthetic 5W-30

5W-30
R
(=)

1.
-10 2

9019018

9019018

Figur 33

Sexkantsaxel 3. Gummihjul

Friktionsremskiva i stal

G011606
9011606

9. Vantai tre minuter tills oljan har lagt sig i motorn.

10. Torka av oljestickan med en ren trasa. 3.

11. Séatti oljestickan i oljepafyliningsréret och skruva
fast den, och ta sedan ut stickan igen.

12. Las av oljenivan pa oljestickan.

* Om oljestickan visar att oljenivan ar for lag
fyller du forsiktigt pa lite olja i pafyliningsroret,
vantar i tre minuter och upprepar steg 10 till
12 tills oljestickan visar korrekt niva.

* Om oljestickan visar att oljenivan ar fér hog
tappar du ut éverflddig olja tills oljestickan
visar korrekt niva.

Viktigt: Om motorn kors nar oljenivan i
motorn ar for lag eller for hég kan motorn
skadas.

13. Satt tillbaka oljestickan i pafyliningsroret 1.

Viktigt: Se till att inte fa olja pa gummihjulet
eller friktionsremskivan i stal, eftersom detta far
hjuldrivningen att slira (Figur 33).

Figur 32 1.
2.

Tom bransletanken pa bensin.

Tippa maskinen framat pa matarskruvshuset
och palla under sa att den inte kan valta.

Ta bort den bakre kapan (Figur 34).

9019019
9019019

Figur 34

Skruvar

ordentligt.

Smorja sexkantsaxeln 5.

Serviceintervall: Arligen—Smorj sexkantsaxeln.

Smorj sexkantsaxeln 1att med motorolja arligen (Figur
33).
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Flytta vaxelvaljaren till lage R2.

Doppa fingret i fordonsolja och smorj in
sexkantsaxeln latt.

Flytta vaxelvaljarspaken till lage 6.
Smorj sexkantsaxelns andra ande.

Flytta vaxelvaljarspaken framat och bakat nagra
ganger.

Satt tillbaka den bakre k&pan och vand
maskinen till uppratt Iage igen.



Byta tandstiftet |

Serviceintervall: Var 100:e timme—Byt tandstiftet. :ﬁi_: L1
A VARNING =
Om du byter ut tandstiftet nar motorn ar varm 6001029
kan det leda till brannskador. . 8001029
Figur 37
Vanta tills motorn har svalnat innan du byter 1 0.76 mm
tandstift. '
Anvand ett Toro-tandstift eller motsvarande 5. Montera det nya tandstiftet, dra at ordentligt och
(Champion® RN9YYC eller NGK BPRGES). fast tandningskabeln pa tandstiftet.
Ta bort skon (Figur 35). Obs: Kontrollera att tandningskabeln snipper

pa plats pa tandstiftet.

\‘ Justera utkastarens

sparrhake

Om utkastaren inte Iases i 6nskat lage eller inte lases
upp sa att du kan flytta den till ett annat lage ska du
justera sparrhaken pa utkastaren.

1. Lossa klammans fastdon pa utkastarens
6016645 stodplatta tills kabeln ar fri.

9016645

Figur 35
1. Tandstiftets sko

2. Rengor runt basen pa tandstiftet.

9019021
9019021

G016646 Figur 38
Figur 36 9016648 1. Kabelleijning 3. Klammans fastdon
2. Kabelklamma
3. Taloss och kasta bort det gamla tandstiftet. 2. Se till sa att kabeln inte ar slak genom att dra
Obs: Du maste anvinda en forlangare till kabelledningen bakat.
sparrhaken eller skiftnyckeln for att ta bort 3. Dra at klammans fastdon medan du haller
tandstiftet. kabeln pa plats.

4. Justera elektrodgapet pa det nya tandstiftet till
0,76 mm enligt Figur 37.
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Byta ut drivremmarna

Lat en auktoriserad aterférsaljare byta drivremmarna
till matarskruven/impellern eller hjuldrivningen om de
har blivit slitna, oljeindrankta eller fatt andra skador.

Byta ut stralkastaren

Endast modell 38819

Byt ut stralkastarenheten (Toro-artikelnummer 138-0670) vid behov.
1. Ta bort stralkastarkablaget fran baksidan av stralkastaren (A i Figur 39).

2. Ta bort skruven och muttern som haller fast stralkastarenheten pa stralkastarfastet och ta sedan bort den
gamla stralkastarenheten (B i Figur 39).

3. Fast den nya stralkastaren pa stralkastarfastet med muttern och skruven som togs bort tidigare (C i
Figur 39).

4. Skjutin stralkastarkablaget rakt in i stralkastarens baksida tills det sitter fast ordentligt (D i Figur 39).

9256137

Figur 39

FO rVa rl n g e Luta inte maskinen framat eller bakat nar det finns

bransle i bransletanken. Det kan lacka ut bransle

2e == . ur maskinen.
Saker forvarlng * Forvara inte maskinen med handtaget lutat mot
* Stang av motorn, ta ut nyckeln och vénta tills marken, olja kan d& lacka in i motorcylindern och
alla rorliga delar har stannat innan du kliver ur ut pa marken, vilket kan leda till att motorn inte
forarsatet. Lat maskinen svalna innan du justerar, kan startas.

rengor, forvarar eller utfér underhall pa den.

* Bransleangor ar mycket lattantandliga, explosiva Sta"a maSkinen | farvar

och farliga att andas in. Om du forvarar

produkten i ett utrymme med en 6ppen laga 1. Nar du ska fylla pa bransle for sista gangen
kan bransleangorna antandas och orsaka en pa aret ska du tillsatta branslestabiliserare
explosion. till farskt bransle enligt anvisningarna fran

* Forvara inte maskinen i ett hus (bostad), kallare branslestabiliserarens tillverkare.

eller nagot annat utrymme dar det finns gnistkallor Viktigt: Forvara inte bransle langre an vad
som t.ex. varmvattenberedare, varmeelement, branslestabiliserartillverkaren anger.
torkskap, pannor och liknande. 2. Latmotorn gaitio minuter sa att det stabiliserade

branslet fordelas i branslesystemet.
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10.

11.

K&r maskinen tills motorn stannar pa grund av
att bensinen tar slut.

Snapsa motorn och starta den igen.

Lat motorn ga tills den stannar. Nar du inte kan
starta motorn langre ar den tillrackligt torr.

Lat motorn svalna.
Ta ut nyckeln.
Rengor snoslungan ordentligt.

Mala i lackskador med farg som du kopt fran en
auktoriserad aterforsaljare. Slipa skadade ytor
innan du malar dem och anvand rostskydd sa
att metalldelarna inte rostar.

Dra at alla |6sa skruvar, bultar och lasmuttrar.
Reparera eller byt ut skadade delar.

Tack 6éver maskinen och férvara den pa en ren,
torr plats utom rackhall fér barn.

Ta snoslungan ur forvaring

Utfor de arliga underhallsprocedurerna som beskrivs
i tabellen Rekommenderat underhall. Se Underhall
(sida 20).
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Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Den elektriska startmotorn gar inte runt
(endast modeller med elektrisk start).

. Stromkabeln ar inte ansluten till

eluttaget eller snéslungan.

. Stromkabeln ar utsliten, sonderfratt

eller skadad.

. Eluttaget saknar strém.

. Anslut strémkabeln till eluttaget

och/eller snéslungan.

. Byt ut stromkabeln.

. Lat en kvalificerad elektriker koppla in

eluttaget.

Motorn startar inte eller ar trog att starta.

. Nyckeln sitter inte i tdndningslaset.

. Choken ar i laget Av och ingen

snapsning har utforts.

. Branslekranen ar inte oppen.

. Gasen ar inte i det SNABBA laget.
. Bransletanken ar tom eller

branslesystemet innehaller gammailt
bransle.

. Tandkabeln ar 16s eller urkopplad.
. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt elektrodgap.

. Bransleventillocket ar blockerat.

. Oljenivan i motorns vevhus ar for lag

eller for hog.

. Satt i nyckeln i tdndningslaset.

. For choken till lage ON och snapsa

tre ganger.

. Oppna branslekranen.
. For gasreglaget till det SNABBA laget.
. Tappa ur och/eller fyll bransletanken

med farskt bransle (hégst 30 dagar
gammalt). Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare om problemet kvarstar.

. Anslut tdndkabeln till tandstiftet.
. Kontrollera tandstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut téndstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.

. Ta bort det som blockerar ventilen eller

byt ut tanklocket.

. Fyll pa eller tappa ur olja for att justera

oljenivan i motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.

Motorn gar ojamnt.

1. Choken ar i laget ON (P4).

. Branslekranen ar inte helt 6ppen.
. Bransletanken ar nastan tom eller

innehaller gammalt bransle.

. Tandkabeln ar I6s.
. Tandstiftet ar slitet, skadat eller har

felaktigt elektrodgap.

. Oljenivan i motorns vevhus &r for lag

eller fér hog.

. Flytta choken till laget OFF (Av).

. Oppna brénslekranen.
. Tappa ur och fyll bréansletanken

med farskt bransle (hégst 30 dagar
gammalt). Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare om problemet kvarstar.

. Anslut tandkabeln till tandstiftet.
. Kontrollera tandstiftet och justera

avstandet vid behov. Byt ut tandstiftet
om det ar anfratt, skadat eller sprucket.

. Fyll pa eller tappa ur olja for att justera

oljenivan i motorns vevhus tills den nar
markeringen Full pa oljestickan.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

Motorn gar, men snéslungan slungar ut
sno daligt eller inte alls.

. Gasen ar inte i laget FAST (snabbt) vid

snordjning.

. Sndslungan kors for snabbt for att

nagon sno ska kunna réjas.

. Du foérsoker ta bort for mycket sn6 per

svepning.

. Du forsoker ta bort extremt tung eller

bl6t sno.

. Utkastaren ar blockerad.
. Drivremmen till matarskruven/impellern

ar |6s eller har lossnat fran sin skiva.

. Drivremmen till matarskruven/impellern

ar sliten eller trasig.

. For gasreglaget till det SNABBA laget.

. Lagg i en lagre vaxel.

. Minska mangden sn6 som tas bort per

svepning.

. Overbelasta inte maskinen med

extremt tung eller bl6t sno.

. Rensa utkastaren.
. Montera och/eller justera drivremmen

till matarskruven/impellern. Se
www.Toro.com fér serviceinformation
eller ldAmna in snéslungan hos en
auktoriserad aterforsaljare.

. Byt ut drivremmen till matarskru-

ven/impellern. Se www.Toro.com

for serviceinformation eller [dmna

in snéslungan hos en auktoriserad
aterforsaljare.

Utkastaren lases inte pa plats eller ror sig

inte.

. Sparrhaken pa utkastaren ar inte ratt

installd.

. Justera utkastarens sparrhake.

Snoéslungan rojer inte bort sndn fran
underlaget ordentligt.

. Medarna och/eller skrapan ar inte

ordentligt justerad(e).

. Trycket ar inte lika i bada dacken.

. Justera medarna och/eller skrapan.

. Kontrollera och justera trycket i det ena

eller bada dacken.
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Anteckningar:



Integritetsmeddelande for EES/STORBRITANNIEN
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. | samband med dina kdp av vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina skyldigheter enligt avtalet (t.ex. registrera din
garanti, behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstélla legitima affarsandamal
(t.ex. mata kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra
uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan &ven vidarebefordra
personuppgifter i de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett foretag. Vi saljer inte dina personuppgifter i
marknadsforingssyfte till nagot annat foretag.

Behallande av dina personuppgifter

Toro behaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och enligt gallande lag. Kontakta legal@toro.com for ytterligare
information om tillampliga perioder fér behallande.

Toros engagemang for skydd

Dina personuppgifter kan bearbetas i USA eller ett annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an det land i vilket du ar bosatt. | de fall som vi
overfor uppgifter fran det land i vilket du ar bosatt, vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillférsakra att dina uppgifter skyddas och behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering
Du kan aga ratt att korrigera eller ga igenom dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina uppgifter. Om du énskar gora det ska

du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera
det direkt med oss. Observera att europeiska medborgare ager ratt att Iamna in klagomal till avsedd myndighet for dataskydd.
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